Transkulturalita

-pojem transkulturalita je mozné chéapat’ z viacerych hl'adisk:

1/presah, presah transkulturny (predpona ,trans* — v zmysle cez, ponad); akt vymanenia sa
Z ramca vlastnej etnokulturnej tradicie a identity i jej prekrocenie, kedy ,,vlastny* kultirny vzor
alebo hodnotu zamiename za ,,cudziu®, ,,nova“ v ¢istej ¢i modifikovanej podobe;

2/proces mixovania a prelinania rozmanitych spésobov Zivota, rieSeni a pristupov; prva
znama definicia transkulturality pochadza od kubanskeho esejistu antropoldga a etnomuzikologa
Fernanda Ortiza zroku 1940. Transkulturalitu vnimal ako mechanizmus dvoch sucasne
prebiehajucich tendencii. Prvou je ,.dekulturdcia minulosti“ (pod ktorou mézeme chapat
dekonstrukciu  pdvodnych kultirnych modelov a identit) a druhou je ,neokulturacia®
(v zmysle pritomného mixovania, spajania, kombinovania). Vysledkom daného mechanizmu je
»métissage “, t.j. vznik novych hybridnych foriem, ktoré postupne vytvaraji novi, spolo¢nit
kultaru. (Cuccioletta, 2001, 8); transkulturalita predstavuje a/ proces transformacie pdvodnych
kultirnych systémov a tvorba nového stboru kultirnych hodnét, z nich vychadzajucich;
b/ proces kultirneho prelinania a prepajania veduci k vzniku stboru novych, hybridnych
kultarnych foriem tvoriacich transkulturu, neokulturu, resp. transkulturnu zmes, *pozn.
transkultirna zmes nema kvality mechanickej zmesi ¢i mozaiky, jednotlivé prvky s v nej
organicky prepojené a predstavuju jej integralne sucasti (Ylonda Onghenova, 2008, 183);
¢/ proces mixovania (,,métissage”) a kulturnej hybridizacie v zmysle tvorby neistych,
zmieSanych, novych foriem (Cuccioletta, 2001, 8); d/ proces aktualizacie kultirnych prvkov
a ich nahradenie alternativami pochadzajucimi z prostredia inej kultary ¢i subkultary; e/ proces,
ktorého vysledkom je transformacia identit (individuadlnych a kolektivnych), referencnych
véazieb a kultir samotnych; f/ proces redefinacie vlastnej identity (V. Gazova,2003, s. 82),
kreativny proces utvarania ,,projektu vlastnej identity” v spleti kultdrnych prvkov (alternativ)
ro6znych kultar;

3/prirodzena vlastnost’ kultirneho systému a Pudska tendencia porovnavat’ a volit’ si;
suvisi s: a/otvorenostou a receptivitou kulturneho systému (exogénna kultirna zmena),
kreativitou, vzadjomnou otvorenostou kultir a ich predstavitelov (komunikacna, identifikacna
a socialne-integracna); b/ pohybovanim sa subjektu na pomedzi kultar, orientovanim sa medzi
paralelnymi kultirnymi vzormi (vzajomnymi alternativami); ¢/ vol'bou referencnych hodnot na
zéklade funkCnosti a uplatnitelnosti prvku (aspekt aktualizdcie, pragmatickosti);
d/ emancipaciou subjektu z hl'adiska vol'by vlastnej socialnej a kulturnej referencie; e/ s pravom
jednotlivca oslobodit’ sa od vlastného kultarneho systému a sily tradicie, *pozn. podl'a Michaela
Epsteina tym jednotlivec prekonava obmedzenost’ symbolického systému vlastnej kultary, jeho
referenénych hodnét a vzorov smerom k nadkultarnej kreativite (,, supra-cultural creativity )

4/model (sposob) komunikacie; transkultirny model komunikacie predstavitel'ov roznych
kultar je charakteristicky otvorenostou, dynamikou, kreativitou; zdoraziuje sa jeho
transformativnost’ a vysledok komunikacie (transformacia sociokultarnych realii a vztahov ako
napriklad individudlnych a kolektivnych identit)

Iné (sekundarne) pohl’ady na transkulturalitu:

6/socialny multikulturalizmus (jeho synonymum); Donald Cuccioletta nazerd na
transkulturalitu ako na socidlny multikulturalizmus, t.j. formu multikulturalizmu, ktora nie je
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presadzovana ako vladny projekt zhora, ale realizuje sa na urovni beznej socialnej praxe, a ktora
je zalozend na aktivnej interkultirnej komunikacii;

7/kozmopolitizmus (jeho synonymum) podla Lucii Mihaely Grosu-Radulescu;
transkulturalizmus predstavuje , rozptstanie kultirnych indikatorov“ na rozdiel od
,hahromadenia mnohondsobnych a rozdielnych prispevkov do mainstreamovej kultary*
reprezentovaného multikulturalizmom; v podmienkach transkulturality vznikaji nasobené
identifikaéné vézby odkazujuce na viacero kontextov sucasne (lokalny, regionalny, narodny,
nadnéarodny, kontinentalny, globalny), ktorych sa jednotlivec citi byt sucastou (Grosu, 2012,
107);

8/komplementarita kultir; vzijomné doplfianie sa kultar v désledku vlastnej
nesebestacnosti  a limitov, jednotlivé kultry aich prvky sa stavaju stcastou vécsieho
komunikacného celku, st vzdjomne komplementarne;

9/rovnost’ a rovnakost’ v premieSanosti; z hl'adiska obcianskeho statusu aprav ¢i
vnutornej integracie kultirne-diverznej spolo¢nosti transkulturalita vedie k nara$aniu striktnych
kultGrnych hranic, t.j. uznanie rozmanitosti neprichadza s respektom a ohl'adom na exkluzivne
kultarne tradicie, ale s kulturou ,,métissage “, v ktorej nie su ,,Cisté formy*, ale rézne kombinacie
prvkov;

10/ kultirna a ob¢ianska konsolidacia; sposob konsolidacie vnttorne kulturne rozmanitej
spolo¢nosti, ktora sa sformovala v ddsledku intenzivnych historickych a modernych migra¢nych
pradov;

11/,,seeing oneself in the other“ (videnie seba vinom, vdruhom); prijimanie
inokultirnych prvkov za svoje, osvojenie si ich; (Cuccioletta, 2001/2002, 1)

12/ metoda interkultirnej komunikacie; charakteristicka svojou interaktivitou, vzajomnou
otvorenost’ou komunikatorov a kreativnym hl’adanim prienikov;

13/nastroj prehodnocovania aktualnosti a funkénosti kultiirneho systému

14/zdroj transformacie a inovacie kultiirneho systému

chapanie transkulturality z uZsieho a $irSieho hl'adiska

1) wuZSie chapanie - 0proces aktivnej kultirnej vymeny a tvorby novych foriem
prebichajtci ako vo vnutri jednotlivych spolocnosti, tak aj medzi nimi a naprie¢ nim;
proces nachadzajuci sa na pomedzi internacionalizacie a globalizacie (blizsie ku
globalizacii);  typicky  hybridizaciou,  oslabovanim  ndrodného  kontextu
a ambivalentnym charakterom (zjednocujicim aj diferencujiicim)

2) SirSie chadpanie - najvSeobecnej$i pojem vyjadrujuci skusenost akéhokol'vek
prekrocCenia kultirnej hranice; zahtiia procesy odohravajice sa v rdmcei sociokultirnych
systétmov a mimo nich, reSpektujuce aj prekracujuce narodny kontext (pojem
zastreSujuci kultirnu internacionalizdciu, transnacionalizaciu, globalizaciu a 1i.);
(Jakubovska, 2017)

sekunddrne referenéné pojmy:

transkultira (ang. ,transculture,” to transculture* — podstatné meno oznacujtice hybridnti
zmes a tiez sloveso oznacujuce proces hybridizacie); a/mnozina kultrnych prvkov, vytrhnutych
z pdvodného narodného a kultirneho kontextu, ktoré sa stali predmetom cirkulacie a zdiel'ania

naprie¢ kultirami s va¢Simi ¢i mensimi lokalnymi a regionalnymi modifikaciami; b/transkultira
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ako Kontinuum, zahriiujuce vSetky kultiry vratane medzier a prazdnych miest medzi nim;
jednota v8etkych kultar a nekultlr (doteraz nerealizovanych moznosti); (Epstein, 2009, 333)

transkultiurna skisenost’; zazitok z interkultirnej komunikécie, ktory iniciuje individualnu
a kolektivnu kultirnu sebareflexiu a vedie k ndSmu kultirnemu obohateniu; uskutoéiiuje sa
prostrednictvom spoznavania, pozorovania, reflexie, porovnavania, snahou o pochopenie iného;
je v iom délezity aspekt reflexie; vedie k restrukturalizacii individualne prezivanej referenénej
kultary;

stupne transkulturality (transkultirnej skisenosti): 1/reflexia iného, spoznavanie
kultury cez prizmu jej samej (eticky pristup, pristup kulturneho relativizmu); 2/akulturdcia
v zmysle kultiurneho importu; 3/hybridizdacia ako proces tvorby novych, hybridnych foriem na
miestach prienikoch kultar, resp. v priestore mimo danych kultar; je charakteristicka
otvorenost’'ou, interaktivitou a vedie k intenzivnej individualnej a skupinovej re-identifikécii sa,
ma spravidla socialne a kultrne vnuatorne konsolidaény charakter; 4/polykultiirnost’ ako
extrémna forma transkulturacie, v ktorej dochadza k deStruktivnym procesom individualnej
a skupinovej identity a ,,vnutornému rozkladu‘ referen¢nej kultiry a skupiny, ktoré sa stavaju
natol’ko vmitorne nejednotnymi, rozdrobenymi a nekonzistentnymi, Ze jednotlivec straca
vedomie konkrétnej prislusnosti, vlastnej referencie; (Jakubovska, 2017)

transkultirna identita; identita umiestnend na pomedzi viacerych referen¢nych skupin
a kultar; vznikd v procese transkulturacie ako jedna z dvoch Ttstrednych transformacii
(transformacia kultirneho systému a identity); transkultirna identita je charakteristicka
synkretizmom, je hybridnd, vrstvenad a vnitorne fragmentovand; je v nej pritomny aspekt
individualizacie (,,projekt vlastného ja*);
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